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REGULAMENTUL (CE) NR. 2560/2001 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 19 decembrie 2001
privind plitile transfrontaliere in euro

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 95 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei (1),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social (?),

avand in vedere avizul Bincii Centrale Europene (3),

hotdrand in conformitate cu procedura prevazuti la articolul 251
din tratat (%),

intrucat:

(1)

Directiva 97/5/CE a Parlamentului European si a Consiliu-
lui din 27 ianuarie 1997 privind transferurile transfronta-
liere de fonduri (°) a urmdrit imbunitatirea serviciilor de
transfer transfrontalier de fonduri si indeosebi a eficientei
acestora. Obiectivul a fost sd se permitd, in special consu-
matorilor si intreprinderilor mici si mijlocii, efectuarea de
transferuri rapide, sigure si ieftine dintr-o parte a Comuni-
tatii in alta. Transferurile si pldtile transfrontaliere in
general sunt incd extrem de scumpe in comparatie cu
platile la nivel national. Din constatdrile unui studiu
intreprins de Comisie si difuzat la 20 septembrie 2001 se
observi insuficienta informare a consumatorilor sau chiar
lipsa de informare a acestora cu privire la costul transferu-
rilor, iar costul mediu al transferurilor transfrontaliere de
fonduri s-a schimbat nesemnificativ din 1993, cand s-a
intreprins un studiu asemdndtor.

Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European si Con-
siliu din 31 ianuarie 2000 privind plitile cu amanuntul pe
piata internd, impreund cu Rezolutiile Parlamentului Euro-
pean din 26 octombrie 2000 privind Comunicarea
Comisiei si din 4 iulie 2001 privind mijloacele de asistentd
acordatd agentilor economici in trecerea la moneda euro si
rapoartele Bancii Centrale Europene din septembrie 1999
si din septembrie 2000 privind imbundtdtirea serviciilor de
transferuri transfrontaliere au subliniat fiecare necesitatea
imperativd de a aduce imbundtatiri efective in acest
domeniu.

Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European, Con-
siliu, Comitetul Economic si Social, Comitetul Regiunilor si
Banca Centrald Europeand din 3 aprilie 2001 privind
pregatirile pentru introducerea bancnotelor si monedelor
euro a anuntat cd se va avea in vedere de citre Comisie
utilizarea tuturor mijloacelor pe care le are la dispozitie si
adoptarea masurilor necesare pentru a asigura apropierea
cit mai mare a costului tranzactiilor transfrontaliere de
costul tranzactiilor nationale, ficand astfel conceptul de
zond euro ca ,zond interioard de plati” tangibil si transpa-
rent pentru cetdtenii Europei.

In comparatie cu obiectivul care a fost reafirmat la
introducerea monedei euro scriptice, si anume de a obtine
o structurd de tarife dacd nu unitard, cel putin similard pen-
tru euro, nu s-au inregistrat rezultate semnificative in pri-
vinta reducerii costului plitilor transfrontaliere in compa-
ratie cu platile interne.

Volumul plitilor transfrontaliere creste tot mai mult, pe
misurd ce se finalizeazd piata internd. In acest spatiu fira
frontiere, plitile au fost facilitate si mai mult prin
introducerea monedei euro.

Faptul cd nivelul tarifelor la platile transfrontaliere conti-
nud sd rdimand mai ridicat decat nivelul tarifelor la platile
interne constituie un obstacol in calea comertului
transfrontalier si, prin urmare, impiedicd functionarea
corectd a pietei interne. Acest lucru poate, de asemenea, sd
afecteze increderea in euro. Asadar, in vederea facilitarii
functiondrii pietei interne, este necesar sa se asigure ca tari-
fele la platile transfrontaliere in euro sunt aceleasi cu tari-
fele la plati efectuate in euro in interiorul unui stat mem-
bru, fapt care va consolida, la rindul siu, increderea in
euro.

La operatiile transfrontaliere de pliti electronice in euro,
principiul tarifelor egale ar trebui sd se aplice, tindnd seama
de perioadele de ajustare si de volumul de lucru
suplimentar al institutiilor determinat de trecerea la
moneda euro, de la 1 iulie 2002. Pentru a permite realiza-
rea infrastructurii si a conditiilor necesare, ar trebui sd se
prevada o perioadd de tranzitie la transferurile transfron-
taliere, pand la 1 iulie 2003.
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Avizul Parlamentului European din 15 noiembrie 2001 (nepublicat
incd in Jurnalul Oficial), Pozitia comund a Consiliului din 7 decem-
brie 2001 (JO C 363, 19.12.2001, p. 1) si Decizia Parlamentului
European din 13 decembrie 2001.

(8)  Inetapa actuald, nu este recomandabild aplicarea principiu-

lui tarifelor unitare la cecurile pe suport de hartie, deoarece,
prin natura lor, acestea nu pot fi procesate la fel de eficient
ca si celelalte mijloace de platd, in special platile electro-

nice. Totusi, principiul tarifelor transparente ar trebui sa fie

aplicat si cecurilor.
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(9)  Pentru a permite clientului sd evalueze costul unui transfer
transfrontalier, acesta trebuie si fie informat cu privire la
tarifele practicate si la orice modificare a acestora. Acelasi
lucru este valabil si in cazul in care in plata transfrontalierd
in euro este implicatd o altd moneda decat euro.

(10)  Prezentul regulament nu afecteazd posibilitatea institutii-
lor de a stabili un tarif global care sd acopere diferitele
servicii de plati, cu conditia sd nu existe discriminari intre
platile transfrontaliere si plitile nationale.

(11) De asemenea, este important sd se prevadd imbundtatiri in
facilitarea executiei pldtilor transfrontaliere de catre
institutiile de plati. In acest sens, trebuie promovata stan-
dardizarea, in special in privinta utilizdrii Numdarului Inter-
national de Cont Bancar (IBAN) () si a Codului de Identi-
ficare a Bancii (BIC) (?), necesare in vederea procesdrii
automate a transferurilor transfrontaliere. Se considerd
esentiald utilizarea cat mai rdspanditd a acestor coduri. De
asemenea, ar trebui eliminate alte masuri care determini
costuri suplimentare, pentru a reduce tarifele percepute de
la clienti pentru platile transfrontaliere.

(12) Pentru a usura sarcina institutiilor care executd platile
transfrontaliere, este necesard eliminarea treptatd a obliga-
tillor privind declaratiile nationale periodice pentru statis-
ticile privind balantele de plati.

(13) Pentru a asigura respectarea prezentului regulament, statele
membre ar trebui sd se asigure cd existd proceduri adecvate
si eficiente de contestatie sau de atac in vederea rezolvarii
eventualelor dispute dintre emitentul ordinului de platd si
institutie sau dintre beneficiarul acestuia si institutia sa
utilizandu-se, dacd este posibil, procedurile existente.

(14) Este de dorit ca, pand la 1 iulie 2004, Comisia sa prezinte
un raport privind aplicarea prezentului regulament.

(15) Ar trebui sd se prevadd o procedurd care sd permitd
aplicarea prezentului regulament si in cazul platilor trans-
frontaliere executate in moneda altui stat membru, la
decizia acestuia din urmi,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Obiectul si domeniul de aplicare

Prezentul regulament prevede reglementdri privind platile
transfrontaliere in euro, pentru a asigura faptul ci tarifele aferente

(1) Standard ISO nr. 13613.
(3 Standard ISO nr. 9362.

acestor plati sunt aceleasi cu tarifele pentru pldtile in euro din
interiorul unui stat membru.

Acesta se aplicd platilor transfrontaliere in euro in sumd de maxim
50 000 EUR, in interiorul Comunitdtii.

Prezentul regulament nu se aplicd platilor transfrontaliere
efectuate intre institutii, in cont propriu.

Articolul 2

Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmétoarele definitii:

” A

(a) ,plati transfrontaliere” iInseamna:

(i) ,transferuri transfrontaliere”, adicd tranzactiile efectuate
la initiativa unui emitent printr-o institutie sau prin sucur-
sala acesteia dintr-un stat membru, in vederea punerii
unei sume de bani la dispozitia unui beneficiar, la o insti-
tutie sau la sucursala acesteia dintr-un alt stat membru;
emitentul si beneficiarul pot fi una si aceeasi persoand;

(ii) ,tranzactii transfrontaliere de platd electronicd”, adica:

— transferuri transfrontaliere de fonduri, efectuate prin
intermediul unui instrument de plata electronicd, altul
decat cele dispuse si executate de institutii;

— retrageri transfrontaliere de numerar prin intermediul
unui instrument de platd electronicd si incdrcarea (si
descdrcarea) unui instrument de bani electronici in
dispozitive distribuitoare de bani si bancomate,
situate in sediile emitentului sau ale unei institutii abi-
litate prin contract sd accepte instrumentul de plata;

(ili) ,cecuri transfrontaliere” inseamna cecurile pe suport de
hartie, definite in Conventia de la Geneva din 19 martie
1931, care stabileste legi unitare cu privire la cecuri, trase
asupra unei institutii situate in interiorul Comunitdtii si
utilizate pentru operatii transfrontaliere in interiorul
Comunitdtii;

(b) ,instrument de platd electronici” inseamna un instrument de
platd la distantd si un instrument de bani electronici, care per-
mite posesorului sd efectueze una sau mai multe operatii de
platd electronici;

X9 A

() ,instrument de platd la distantd” inseamna un instrument care
permite posesorului accesul la fondurile detinute in contul sdu
la o institutie, prin care plata poate fi efectuatd citre un bene-
ficiar si care necesitd, in mod normal, un cod personal de
identificare si o altd dovada similard a identitdtii. Instrumentul
de plata la distantd include in special carduri de plati (fie cd
este vorba de carduri de credit, de debit, de debit amanat sau
de carduri reincdrcabile) si carduri care permit efectuarea de
operatiuni bancare telefonic sau de la domiciliu. Aceastd defi-
nitie nu include transferurile transfrontaliere de fonduri;
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(d) ,instrument de bani electronici” inseamni un instrument de
platd reincircabil, fie un card cu valoare stocatd, fie memoria
unui calculator, pe care sunt stocate electronic unititi valo-
rice;

(e) ,institutie” inseamnd orice persoand, fizicd sau juridicd, care
executd plati transfrontaliere ca parte a activititii sale;

(f) ,taxe percepute” inseamnd orice taxd perceputd de o institutie
si care este legatd in mod direct de o platd transfrontalierd in
euro.

Articolul 3

Taxe pentru operatii transfrontaliere de platd electronici si
transferuri transfrontaliere

(1) Incepand cu data de 1 iulie 2002, taxele percepute de o insti-
tutie pentru operatii transfrontaliere de platd electronici in euro
in valoare maxima de 12 500 EUR sunt identice taxelor percepute
de aceeasi institutie pentru plati corespondente in euro efectuate
in interiorul statului membru in care este situatd unitatea institu-
tiei care executd plata electronicd transfrontalierd.

(2) Incepand cu data de 1 iulie 2003, taxele percepute de o insti-
tutie pentru transferuri transfrontaliere in euro in valoare maxima
de 12 500 EUR sunt identice taxelor percepute de aceeasi institu-
tie pentru transferuri corespondente in euro efectuate in interio-
rul statului membru in care este situatd unitatea institutiei care
executd transferul transfrontalier.

(3) Incepand cu data de 1 ianuarie 2006, suma de 12 500 EUR
se ridicd la 50 000 EUR.

Articolul 4

Transparenta taxelor

(1) Fiecare institutie pune la dispozitia clientilor sii, intr-o forma
usor de inteles, in scris si, dupd caz, in conformitate cu normele
de drept intern, prin mijloace electronice, informatii prealabile
privind taxele percepute pentru pldti transfrontaliere si pentru
plati efectuate in interiorul statului membru in care este situatd
institutia.

Statele membre pot prevedea obligatia de a face sd figureze pe
carnetele de cecuri o observatie care si avertizeze consumatorii
asupra taxelor aferente utilizdrii transfrontaliere a cecurilor.

(2) Orice modificare a taxelor este comunicatd, in modul indicat
la alineatul (1), inaintea datei la care aceasta devine efectiva.

(3) In cazul in care institutiile percep taxe pentru efectuarea
schimbului valutar din si in euro, acestea trebuie si puni la dis-
pozitia clientilor:

(a) informatii prealabile privind toate taxele de schimb pe care
intentioneaza sd le perceapd si

(b) informatii specifice privind diferitele taxe de schimb care au
fost percepute.

Articolul 5

Misuri pentru facilitarea transferurilor transfrontaliere

(1) Institutiile comunici fiecdrui client, dupi caz, la cerere, Numa-
rul International de Cont Bancar (IBAN) al acestuia, precum si
Codul de Identificare a Bincii (BIC) aferent institutiei.

(2) La cerere, clientul comunicd institutiei care executd transferul
numdrul IBAN al beneficiarului si codul BIC al institutiei benefi-
ciarului. In cazul in care clientul nu comunicd aceste informati,
institutia poate percepe acestuia taxe suplimentare. In acest caz,
institutia trebuie sd pund la dispozitia clientilor informatii privind
taxele suplimentare, in conformitate cu articolul 4.

(3) Incepand cu 1 iulie 2003, institutiile indicd pe extrasul de
cont al fiecdrui client sau in anexa la acesta numdrul IBAN al aces-
tuia si codul BIC al institutiei.

(4) Pentru toate facturdrile transfrontaliere de mdrfuri i servicii
in Comunitate, un furnizor care acceptd plata prin transfer comu-
nicd clientilor sdi numdrul sdu IBAN si codul BIC al institutiei sale.

Articolul 6

Obligatiile statelor membre

(1) Statele membre elimind de la 1 iulie 2002 toate obligatiile de
raportare privind platile transfrontaliere in sumd de pani la
12 500 EUR pentru statisticile privind balantele de plati.

(2) Statele membre elimind de la 1 iulie 2002 toate obligatiile
nationale referitoare la informatiile minime care trebuie furnizate
cu privire la beneficiar si care impiedicd automatizarea executdrii
platii.

Articolul 7

Respectarea prezentului regulament

Respectarea prezentului regulament este asiguratd prin sanctiuni
eficace, proportionale si de descurajare.

Articolul 8

Clauza de revizuire

Pand la 1 iulie 2004, Comisia prezintd Parlamentului European si
Consiliului un raport privind aplicarea prezentului regulament, in
special cu privire la:

— modificdrile survenite in infrastructurile sistemului de plati
transfrontaliere;

— oportunitatea imbundtdtirii serviciilor citre consumatori prin
consolidarea conditiilor concurentei in prestarea serviciilor de
platd transfrontalierd;
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— efectele aplicirii prezentului regulament asupra taxelor percepute pentru pliti efectuate in interiorul unui stat
membru;

— oportunitatea cresterii sumei previzute la articolul 6 alineatul (1) la 50 000 EUR de la 1 ianuarie 2006, ludnd
in considerare eventualele consecinte pentru intreprinderi.

Acest raport este insotit, dupd caz, de propuneri de modificare.

Atrticolul 9
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la publicarea in Jurnalul Oficial al Comunitdtilor Europene.

Prezentul regulament se aplicd si in cazul plitilor transfrontaliere efectuate in moneda unui alt stat membru, dacd
acesta din urmd notificd Comisiei decizia sa de a extinde aplicarea regulamentului la moneda sa. Notificarea este
publicatd in Jurnalul Oficial de citre Comisie. Extinderea intrd in vigoare in a paisprezecea zi de la publicarea sa.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 decembrie 2001.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele

N. FONTAINE A. NEYTS-UYTTEBROECK



